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Vokietijos Bohlau leidykla 2004 m. rubrika IS Vidurio ir Ryty Europos archyvy,
bibliotelay ir muziejy pradéjo nauja leidiniy serija. Pirmoji serijos knyga — Karaliauciaus
knygy ir biblioteky istorija*, kurios sudarytojai ~ Lietuvos knygotyrininkams ir biblio-
tekininkams gerai pazjstami Vokietijos Osnabriuko universiteto ankstyvojo naujujy
laiky periodo instituto mokslininkai prof. Klausas Garberis ir dr. Axelis E.Walteris,
keleta mety koordinuojantys projekta Proginés XVII-XVIII a. literatiiros Vidurio ir Ryty
Europos bibliotekose identifikavimas ir aprasymas. Projekte dalyvauja trys didZiosios
Lietuvos spaudos ir rasto paveldo saugyklos: Lietuvos moksly akademijos, Lietuvos
nacionaliné Martyno Mazvydo ir Vilniaus universiteto bibliotekos.

Per aStuoniy Simty puslapiy leidinio pagrinda sudaro 1999 metais Osnabriuko
universitete vykusio tarptautinio simpoziumo, skirto Karaliau¢iaus knygos ir bibliote-
ky istorijai, praneSimai. Konferencijos ir knygos tikslas ~ | vieng vieta suburti moks-
lininkus ir bibliotekininkus, kurie per pastaruosius du deSimtmecius intensyviai dome-
josi i§likusiomis Karaliau¢iaus knygomis, sickdami ne tik apzvelgti nuveiktus darbus,
bet ir aptarti ateities tyrinéjimy kryptis, jy koordinavimo strategijas. Buvo ir dar viena
priezastis, paskatinusi §io leidinio pasirodyma: patvirtintas ambicingas projektas, skir-
tas rekonstruoti Karaliauciaus biblioteky islikusiy rankrasciy ir senyjy spaudiniy ko-
lekcijas. IJgyvendinant §j projekta paaiSkéjo daug naujy fakty apie Karaliauciaus biblio-
teky likimus. Sudarytojai noréjo Siuos nepaprastai svarbius atradimus pateikti leidinyje,
rankrastis vis buvo pildomas naujais, specialiai Siam leidiniui raSomais straipsniais,
todél knyga dienos Sviesg iSvydo po konferencijos praéjus penkeriems metams.

* WALTER, Axel; GARBER, Klaus. Kénigsberger Buch- und Biliotheksgeschichte. Kéln,
Weimar, Wien: Bohlou Verlag, 2004. 822 p.
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Serijos I§ Vidurio ir Ryty Europos archyvy, biblioteky ir muziejy paantrasté Studijos,
publikacijos, rodyklés nusako serijos leidiniy profilj, kuris atsispindi pirmojoje serijos
knygoje, jungiancioje mokslines diskustjas, publikacijas ir rodykles apie svarbiausia
knygy spausdinimo ir biblioteky centra senojoje vokiskai kalbancioje teritorijoje Ry-
tuose. Knygos jZanginiai straipsniai ,,KaraliauCiaus archyvy ir biblioteky likimas*
(A. E. Walteris) ir ,,Atminties institucijos: biblioteka ir miestas“ (K. Garber) pateikia
i§samia Sio Ryty Prusijos centro kultiirinio ir mokslinio gyvenimo charakteristika.
Tarp straipsniy rinkinio autoriy yra keturi Lietuvos atstovai — Vilniaus universiteto
prof. Domas Kaunas, Lietuvos moksly akademijos bibliotekos direktorius dr. Juozas
Marcinkevicius ir Sios bibliotekos darbuotojos Dalia Bikauskiene ir Ona Bliudzitite.
Straipsniai pagal tematika suskirstyti j penkis skyrius, apimancius Karaliauciaus krasto
knygos ir biblioteky istorija nuo ju iStaky viduramziais iki Siandienés situacijos: knygy
spausdinimo centras Karaliau¢ius, Karaliauciaus knygy rinkiniai ir kolekcininkai, kny-
gu paieskos Karaliauciuje ir Ryty Prisijoje 1945-1946 metais, Karaliau€iaus prove-
niencijy fondai Europos archyvuose ir bibliotekose, tiriamieji projektai ir tyrinéjimy
perspektyvos. Leidiniui informatyvumo suteikia asmenvardziy ir archyvy, biblioteky,
muziejy rodyklés; straipsniai gausiai papildyti iSrasais i§ katalogy, statistinémis lente-
lémis, knygy sarasais, Karaliau¢iaus knygos ir biblioteky istorijos bibliografijomis.
Tyréjams nepaprastai svarbi yra pirma kartg leidinyje pateikiama informacija apie
anksciau laikytas dingusiomis ar netgi sunaikintomis, taciau vis délto iSlikusias Ka-
raliauciaus biblioteky knygas ir dabartines jy buvimo vietas. Straipsniai tik vokie€iy,
be santrauky angly kalba riboja galimybe su jais susipaZinti, todél placiau pristatysime
kiekviena knygos skyriy, atkreipdami démesj i jdomia informacija apie Karaliauciaus
knygy ir biblioteky likimus.

Karaliaucius, Ryty Priisijos politinis centras, Zymus dvasinio ir kulttirinio gyveni-
mo Zidinys paciuose rytuose teritorijos, kurioje kalbéta vokieciy kalba, buvo svarbus
ne vien vokieciams. Dél daugiatautés miesto bendruomenés, Karaliauéiaus geopoliti-
neés padéties Cia formavosi tik Siam regionui biidingas kultiirinis gyvenimas, klestéjes
iki pat miesto Zlugimo (p. 2). 1544 metais jkurtas Karaliau¢iaus universitetas, tur€jes
biiti vienu i§ svarbiausiy Reformacijos jtvirtintojy ir skleidéjy pirmiausia savoje vals-
tybéje, tapo daugelio studenty i§ Lenkijos, Baltijos $aliy, Rusijos traukos centru. Ka-
raliauciuje gyveno ir didziulé Zydy bendruomené. Dél reformacijos jtakos kraste spar-
€iai plitusi knygy leidyba miesta paverté vienu i§ svarbiausiy knygy leidybos centry
teritorijos, kurioje kalbéta vokie¢iy kalba, rytuose. Karaliaugiuje buvo leidZiami ne tik
¢ia gyvenusiy garsiy mokslininky (G. Sabinus, P. Lobwasserio, S. Dacho ir Molisigo
trobelei priklausiusiy poety J. G. Hamanno, Th. G. Hippelio, I. Kanto ir kt.) veikalai,
Cia pasirodé pirmoji lietuviska knyga, svarbiis leidiniai lenky, latviy, prisy ir kitomis
kalbomis. Pilnos ankstyvojo naujyjy laiky periodo Karaliaudiaus leidiniy bibliografijos
néra iki Siol, nors pries Simtmetj Paulas Schwenke ir buvo pradéjes ja rengti. Smulkioji
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ir progine spauda, disertacijos, disputai, brosidrélés ir t. t. — visa 3i Karaliauciaus knygy
produkcija dél iSsamios bibliografijos stokos iki Siol yra sunkiai apzvelgiama, ja ver-
tinti galima tik remiantis bibliografiniais referatiniais darbais, biblioteky fondy po-
pieriniais bei virtualiais katalogais.

Sudarytojy siekis leidinyje pateikti kiek jmanoma daugiau fakty apie iSaiskintus
Karaliau¢iaus biblioteky likimus yra neabejotinai svarus indélis j $io regiono kultii-
rinio ir mokslinio gyvenimo tyrimus. Karaliauciaus bibliotekose kaip niekur kitur
buvo kruopiciai renkami visi vietinése spaustuvése isleisti leidiniai. Negalima nepa-
minéti ir asmeniniy biblioteky. Tai garsi didiky Wallenrodty giminés, bibliofilijos
aistrg perdavusios i§ kartos j karta, biblioteka, kurioje per tris $imtus metus buvo
sukaupta apie 10 tiikst. tomy senuyjy leidiniy. Knygy kolekcionavimas Karaliauciuje
nebuvo vien kilmingyjy pomégis: pati gausiausia asmeniné biblioteka, kurioje
XIX a. viduryje buvo per 36 tiikst. tomy, priklaus¢ mokyklos rektoriui Friedrichui
Augustui Gottholdui. Sios dvi turtingos bibliotekos, kaip ir daugelis kity asmeniniy
knygy rinkiniy, taip pat mokykly, bazny¢iy, draugijy biblioteky, galiausiai pateko j
dviejy svarbiausiy ir garsiausiy Karaliauciaus biblioteky — Karaliau¢iaus valstybinés
ir universiteto bibliotekos ir Karaliauciaus miesto bibliotekos fondus. XX amziaus
ketvirtajame-penktajame desimtmetyje Karaliauciaus mieste, kaip liudija Hanso Pra-
esento iSleistas vadovas po Sio krasto bibliotekas, buvo apie 80 biblioteky, kuriose
sukaupta per milijona spaudiniy (apie tiikstantis inkunabuly, 100 tiikst. senyjy spau-
diniy). Trys ketvirtadaliai §io fondo priklausé valstybinei ir universiteto bibliotekai
(p-9)-

A. E. Walterio jZanginiame straipsnyje pateikiama iSsami veikaly, publikacijy,
straipsniy periodinéje spaudoje apie Karaliauciaus bibliotekas apzvalga leidzia susida-
ryti iSsamy vaizdg apie $iy biblioteky sistema ir reikSme¢ iki 1945 m., sudétingus jy
ieskojimus po Antrojo pasaulinio karo ir daZnai tik spéliojimy lydimus Vakary moks-
lininky pasvarstymus apie jy buvimo vieta. Kaip pazymi leidinio sudarytojas, vis délto
prieskario publikacijose (D. H. Arnoldto, E Juntke’s, E. Kuhnerto, Th. Ch. Lilientha-
lio, G. Ch. Pisanskio, O. Vanselowo ir kt.) pasigendama i§samios ir gilios biblioteky
fondy formavimo ir pristatymo analizés, tai yra to, kas svarbiausia knygos istorijos
tyréjams. Kita vertus, senojo Karaliau¢iaus miesto Zitis, nusineSusi ir kazkada Cia
klestéjusj biblioteky pasaulj, §iuos tyrimus i$ viso sustabdé. Baigiantis Antrajam pasau-
liniam karui, Karaliauciaus biblioteky fondai buvo isblaskyti, daugelio jy katalogai
sunaikinti, Europa padalijusi geleziné uzdanga beveik nesuteiké Vakary Saliy moksli-
ninkams galimybiy ieskoti $iy knygy. Apzvelgdamas Karaliauciaus bibliotekoms skir-
tus pirmyjy pokario de§imtmeciy straipsnius, A. E. Walteris negaili gery ZodZiy Lie-
tuvos mokslininkams, vieniems pirmyjy rengusiems ekspedicijas, gabenusiems Kara-
liauéiaus biblioteky knygas j Lietuva ir apie tai paskelbusiems straipsniy (A. Bulota,
J. Jurginis). Karaliauciaus valstybinés ir universiteto bibliotekos direktoriaus C. Dies-
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cho, miestg palikusio paskuting sekundg pries jzengiant Soviety Sajungos kariuomenei,
1947 metais rasytuose atsiminimuose (publikuoti tik 1994 m.) paskelbti spéjimai, kad

- bibliotekos fondai tikriausiai nebuvo visi sunaikinti ir kad jie greiciausiai kaip karo
grobis atiteko Soviety Sajungai, davé impulsa prieStaringoms diskusijoms apie Sio
krasto knygy likima. Paminétini tokie mokslininkai kaip M. Komorowskis,
R. Malteris, E. Staffas ir kt., savo darbuose daug démesio skyr¢ Karaliauciaus knygy
likimui. Politinis atSilimas pra¢jusio Simtmecio aStuntajame deSimtmetyje atnese per-
mainy Karaliauéiaus biblioteky tyréjams, nors besidominéiyjy siy biblioteky likimu ir
Siandien néra daug. Prof. K. Garberis, atsiradus galimybei aplankyti Lenkijos ir buvu-
sios Soviety Sajungos bibliotekas, paskelbé daug straipsniy apie dingusiomis laikytas
knygas i§ Wallenrodty, abiejy garsiyjy Karaliauciaus biblioteky rinkiniy Toriinés uni-
versiteto, Lietuvos moksly akademijos, Lietuvos ir Lenkijos nacionalinése, Sankt Pe-
terburgo moksly akademijos bibliotekose.

Skyriuje ,, Knygy spausdinimo centras Karaliau¢ius“ aptariamos pirmuyjy spaustu-
viy Siame mieste steigimo prielaidos, Karaliaudiaus jtaka knygy spausdinimui lietuviy
ir lenky kalbomis, senujy leidiniy bibliografavimo klausimai. Ingridos Arp straipsnis
apie Hansa Daubmanna, vieng pirmyjy greta H. Weinreicho, H.Luffto, A. Augezdec-
kio Karaliau¢iaus spaustuvininky, pateikia iSsamia jo veiklos analizg¢. Tirdama
H. Daubmanno, turéjusio hercogo privilegija uZsiimti §ia veikla bei universiteto senato
suteikta teis¢ spausdinti leidinius jo uzsakymu, knygy produkcijg autoré paZymi, kad
ji buvo stipriai veikiama specifiniy, $iam regionui bidingy konfesiniy politiniy santy-
kiy. Nors, autorés nuomone, bendrame Vokietijos spaustuviy kontekste jai atitenka
greiciau Salutiné pozicija, Karaliauciaus kraSto knygy produkcijai jos jtaka neabejotina.
Vanessos Bock ir Domo Kauno tyrimai skiriami knygy lenky ir lietuviy kalbomis
spausdinimo iStakoms Karaliaucdiuje. Abu straipsniai papildyti svarbia informacine
medziaga: pirmasis — H. Weinreicho ir A. Augezdeckio iSspausdinty knygy lenky
kalba rodykle, antrasis — 1524-1940 m. lietuvisky knygy spaustuviy Karaliau¢iuje bei
to paties laikotarpio lietuviSky knygy spausdinimo centry MaZojoje Lictuvoje lentelé-
mis. Manfredas Komorowskis, straipsnio apie Karaliauciaus spaudiniy iki 1800 m.
bibliografijos parengimo galimybes autorius, teigia, kad didZiausia problema yra infor-
macijos apie smulkiaja spauda stoka. Straipsnio autorius palankiai vertina tokius pro-
jektus kaip jau minétas proginés XVII-XVIII a. literatiiros paieskoms Vidurio ir Ryty
Europos bibliotekose skirtas projektas. Jy déka Gdanske, Toriinéje, Varsuvoje, Vilniu-
je, Karaliauciuje ir Sankt Peterburge surasti leidiniai priartina ta diena, kai Karaliau-
Ciaus spaudiniy iki 1800 m. bibliografija i§ utopijos virs realybe.

Skyriaus ,, Karaliau¢jaus knygy rinkiniai ir kolekcininkai“ straipsniuose kalbama
apie Karaliauciaus valstybinés ir universiteto bibliotekos, miesto bibliotekos ir Valstybés
archyvo rankra$¢iy fondus (Ralfas G. Pasleris), kolekcininko E. G. Gottholdo muzikalijy
rinkinj (H. Eichhornas), bibliofilo Andreaso Hedio biblioteka (T. Stichas), Karaliau-
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¢iaus krasto bibliotekos rankra$¢iy (B. Jahnigas), Karaliauciaus biblioteky Septynmecio
karo Jaikotarpiu (K. LavrinoviCius), senojo Karaliauciaus aukciony (J. Tondelis) katalo-
gus. Straipsniuose pabréziama, kad dokumenty paieskas sunkina didelés dalies bibliote-
ky katalogy Zitis, nors, kaip nurodo R. G. Pasleris (p. 190), 1935 m. Berlyno valstybinei
bibliotekai pagaminta Karaliauciaus valstybinés ir universiteto bibliotekos rankrasdiy
katalogo negatyviné fotokopija isliko iki $iy dieny. Sios, nors ir ne visos katalogy kopijos
(triiksta 1932-1944 m. laikotarpio) pagrindu R. G. Pasleris pristato rankra§éiy fondus,
atkreipdamas démesj j Karaliauciaus mokslo ir kultiiros veikéjy personalijas: ¢ia buvo
I. Kanto, J. Voigto, Karaliauciaus ir kity universitety déstytojy paskaity konspektai,
senove besidomincios draugijos Prussia, Karaliauciaus fizikos-ekonomikos draugijos ir
kt. archyvai. Jrasai kataloge liudija, kad dalj rankrastiniy dokumenty biblioteka jsigijo
aukcionuose. Pirmasis Karaliau¢iaus aukcionas, kurio katalogas yra Toriinés universiteto
bibliotekoje, kaip teigia J. Tondelis (p. 353), buvo surengtas 1663 m., praéjus vos
dvejiems metams nuo pirmo knygy aukciono Vokietijoje. Knygas aukcionuose parduo-
davo ne tik mirusiy kolekcininky artimieji, bet ir patys bibliofilai. Vien 1663-1730 m.
Karaliauciaus aukcionuose buvo parduota 40 asmeniniy kolekcijy (T. Stichas, p. 418)
Siekiant iSvengti tarp knygininky kylanciy konflikty, 1717 m. Karaliauciaus universiteto,
kuriam priklausé cenzoriaus vaidmuo ir kuriam buvo pavesta bendra aukciony prieZitira,
uzsakymu pilies bibliotekininkui, Zymiam bibliofilui M.S. Grabe’i jaunesniajam buvo
pavesta parengti knygy aukciono reglamentg.

Skyriuje ,,Knygy paieskos Karaliauciuje ir Ryty Priisijoje 1945-1946 metais“
iSspausdinti trys straipsniai apie pokario mety ekspedicijas j Karaliauciy, kurias rengé
Lietuvos, Lenkijos, Rusijos mokslininkai ir bibliotekininkai: lietuviai buvo vieni pir-
mujy, apie tai Lietuvos moksly akademijos bibliotekos direktoriaus dr. J. Marcinke-
vi€iaus straipsnis ,,Archyvy ir senyjy spaudiniy paieska Rytpriisiuose“. Bibliotekinin-
kas J. Serczykas dalijasi emocingais prisiminimais apie Karaliauciaus knygy gelbéjimo
akcijas, kuriose jam, Toriinés universiteto istorijos studentui, 1946 m. teko dalyvauti.
Jo pasakojime apie lenky ekspedicijy knygy paieskas pietinéje Rytpriisiy teritorijoje
gausu skaudziy penkiasdesimties mety senumo istorijos nuotrupuy, kurias jis pateikia
vertindamas jas ty dieny nepritekliy kamuojamy Zmoniy akimis. Karaliauciaus biblio-
teky katalogines korteles, kurios neatitiko parsiveZty leidiniy, vietos bibliotekininkai
dar ilgai naudojo, kitoje jy puséje apraSydami j biblioteka patenkancias knygas... Po-
pierius buvo didelis deficitas. Arba istorija su rusy pasienieciais, jtarusiais, kad po
tokiu, anot jy, tuo laiku nevertingu objektu — knygomis — lenkai tikriausiai slepia
kontrabandines prekes. Lenkus nuo reikalavimo iSkrauti visa sunkveZimj knygy ant
purvinos Zemeés tuomet iSgelbéjo butelis spirito (p. 492). V. Kurpakovas, I. Kanto
tyrinétojas, su Karaliauciaus knygy likimu bei jy paieSkomis susidiiré gerokai véliau.
Glaudus bendradarbiavimas su Kaliningrado universiteto biblioteka, kurioje devintojo
desimtmecio pradzioje j savo istoring vieta sugrazintos Wallenrodty bibliotekos dalies
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pagrindu jsteigtas Seny ir rety spaudiniy skyrius, paskatino jj ieSkoti Karaliauciaus
knygy. 1999-2001 metais V. Kurpakovas aplanké daug Maskvos ir Baltarusijos biblio-

" teky bei archyvy, kur jam pavyko surasti naujos medziagos apie 1945-1946 m. rusy
ekspedicijas j Karaliauciaus krasta.

Ketvirtojo skyriaus ,, Karaliau¢iaus proveniencijy fondai Europos archyvuose ir
bibliotekose* publikacijose — ilgy ieskojimy rezultatai, t. y. tai, kg mokslininkams
pavyko iSsiaiskinti apie dabarting Karaliauciaus knygy saugojimo vieta. T. Schenk ir
E. Saveljevos bei G. Pitoulko straipsniai skirti knygoms i§ Wallenrodty bibliotekos
rinkiniy Kaliningrado universiteto ir Sankt Peterburgo akademijos bibliotekose. Ka-
liningrado universiteto rektoriaus prof. N. A. Medvedevo ir I. Kanto muziejaus direk-
torés O. Krupinos pastangomis i§ Uzkoje dvaro prie Maskvos, kuriame buvo sandé-
liuojamas karo grobis — knygos (apie jas buvo suZinota visiskai atsitiktinai), 1981 m.
i Kaliningrada buvo pargabenta 417 tomy. I§sami informacija apie jas buvo pateikta
tik 1999 m., kai straipsnio autoré parengé ir iSleido kataloga. Jame pateikti
848 veikaly bibliografiniai apraSai (didZigja dalj knygy sudaro konvoliutai), i§ kuriy
314 yra i§ garsiosios Wallenrodty bibliotekos. Sankt Peterburgo akademijos bibliote-
kos, kuriai pokario metais buvo pavesta skirstyti troféjines knygas kitoms bibliote-
koms, Rankras¢iy skyriuje 1956 m. buvo jsteigtas rety spaudiniy poskyris,  kurj i§
rezervinio fondo, priglaudusio knygas i§ Karaliau¢iaus, buvo perduota daug rety
XV-XVI a. leidiniy. Tokiu pat biidu j jj pateko ir Wallenrodty bibliotekos knygos,
kuriy Sioje bibliotekoje Siandien yra daugiau kaip tiikstantis. Straipsnio autoriy tei-
gimu, be jau minéty dviejy biblioteky, didelé valenrodianos kolekcija Rusijoje yra
Socialiniy moksly mokslinés informacijos institute (p. 511). Keletas straipsniy apta-
ria Karaliauciaus biblioteky proveniencijas Ryty Europos bibliotekose: D. Bikauskie-
nés ir O. Blinidzitités ,, X VI a. Karaliau¢iaus proveniencijos Moksly akademijos bib-
liotekoje Vilniuje“, M. Strutyniskos ,,Senieji Karaliau¢iaus proveniencijy fondai Torii-
nes universiteto bibliotekoje“, S. Sychtos ,,Karaliauéiaus proveniencijy fondai Lenki-
jos moksly akademijos Gdansko bibliotekoje“, H. Marti ,, Karaliau¢iaus universiteto
istorijos ankstyvuoju naujyjy laiky periodu 3altiniai lenkiskame Olstyne“. Prof.
K. Garberis pristato vertingus Karaliauciaus senuosius spaudinius, patekusius j Priisijos
kultiiros paveldo slaptaji valstybés archyva Berlyne (GStAPK), kurie iki §iol maZai
Zinomi tyréjams. Dalis jy pirmiausia pateko j Getingeno universitetg ir tik 1979 m.
buvo nutarta juos sujungti su GStAPK laikomais Karaliau¢iaus valstybés archyvo
dokumentais (p. 583). Nedidelg kolekcijg sudaro 140 knygy, tadiau tarp jy yra ypaé
rety, liudijanéiy istoriniy Karaliauciaus biblioteky rinkiniy vert¢: 1561 m. M. Luthe-
rio MaZojo katekizmo vertimai j prisy ir lenky kalbas, 1586 m. jo vertimas | latviy
kalba. Lietuvos mokslininkams labai svarbiis lituanistiniai Baltramiejaus Vilento,
Jono Bretkiino ir kt. darbai (p. 598).
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Paskutiniame straipsniy rinkinio skyriuje ,, Tiriamieji projektai ir tyrimy perspek-
tyvos“ pristatomi Karaliauciaus muzikalijy (E. Wojnowska), pietisty veikaly
(J. J. Fehras) ieSkojimy, Karaliauciaus universiteto moksliniy darby aprasymo
(M. Komorowskis, H. Marti) projektai. Tyrimy ateities vizija placiai aptaria A. E.Wal-
teris, pristatydamas Karaliau¢iaus biblioteky virtualios rekonstrukcijos idéja. Ateities
projekty ir tyrimy tikslas — tolesnés Karaliauciaus biblioteky fondy paieskos Ryty ir
Vidurio Europos archyvuose ir bibliotekose, iSgelbéty rankrasciy ir senyjy spaudiniy
apraSymas, buvusiy biblioteky fondy remiantis islikusiais katalogais jvertinimas kul-
tros ir mokslo poZiiriu, teksty iSsaugojimas juos mikrofilmuojant.

Jteikta 2005 m. rugséjo men.
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